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Die Rinnenabdeckung besteht aus zwei durchgehenden keramischen Platten mit punktuell einge­
schnittenem Lochmuster. Die Trägerplatte ist 15 mm stark und gewährleistet die statische Stabilität  
des Produkts. Die obere Platte ist 8 bis 10,5 mm stark und bestimmt die Optik der keramischen  
Rinnenabdeckung. Beide Platten sind miteinander verklebt. An die verklebten Platten werden quer 
verlaufende ASA-Träger angebracht. Diese Verstrebungen weisen an ihren beiden Enden Ansätze auf, 
die um die Seitenfläche bis auf die Oberseite der Keramikträgerplatte herumgreifen und die Kunst­
stoffstreben an der Keramikträgerplatte festklemmen. Die vier Kunststoffstreben sind durch zwei in 
Rinnenlängsrichtung verlaufende Edelstahlzuganker verschraubt. Dies gewährleistet einen stabilen  
Halt. Die ASA-Träger an den kurzen Enden verfügen über Löcher und Zapfen, die das Ineinanderstecken 
der einzelnen Module ermöglichen. Die Träger fungieren auch als Kantenschutz für die Keramik.

Produktbeschreibung

• Hotelpools
• Privatpools
• Wellnessanlagen

Einsatzbereiche

The channel cover consists of two end-to-end ceramic tiles with a hole pattern cut in at predefined 
points. The supporting tile is 15 mm thick and ensures the static stability of the product. The upper tile  
is 8 to 10.5 mm thick and determines the look of the ceramic channel cover. Both tiles are bonded to one 
another. Transverse ASA carriers are fixed to the bonded tiles. These carriers have brackets at both 
ends, which extend over the lateral face up to the upper surface of the ceramic supporting tile and 
clamp the plastic carriers at the ceramic supporting tile. The four plastic carriers are screwed in place  
by two tie rods arranged in the longitudinal direction of the channel. This ensures a stable hold. The ASA 
carriers at the short ends have holes and plugs which permit to plug the individual modules into one 
another. The carriers also serve as edge protection for the ceramics.

Product description

• Hotel pools
• Private pools
• Wellness areas

Areas of application
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KERAMISCHE RINNENABDECKUNG 2.0Gilt nur für das keramische Belagsmaterial:
Stranggepr. keram. Platten, Präzision, DIN EN 14411, Gruppe AIb, 
unglasiert (UGL) für Bodenbeläge und Wandbekleidungen im 
Innen- und Außenbereich (Feinsteinzeugplatten) // 
Trockengepr. keram. Fliesen, DIN EN 14411, Gruppe BIa, unglasiert (UGL) 
für Bodenbeläge und Wandbekleidungen im Innen- und Außenbereich 
(Feinsteinzeugfliesen)

Außenecke Innenecke 

25 x 50 cm 30 x 30 cm 30 x 30 cm

Design Quarzit Design Quarzit Design Quarzit

53510H 53512H 53511H Formatnummer

25 x 50 / 10 x 20 30 x 30 / 12 x 12 30 x 30 / 12 x 12 Nennmaß - cm/in

253 x 500 x 35  2  /  3   253 x 306/306 x 35  2  /  4   253 x 302/302 x 35  2  /  4   Herstellmaß mm

2 m - Stück

12,212/m 4,312/Stück 4,312/Stück m/St. - kg

1 1 1 Paket - Stück

0,500 Paket - m
6,106 4,312 4,312 Paket - kg

Palette - m

Palette - kg

AIb AIb AIb Produktnorm

R11/B R11/B R11/B Trittsicherheit

8462-53510H  1   8462-53512H  1   8462-53511H  1  

Preisgr. A731 (St.) Preisgr. A781 (St.) Preisgr. A781 (St.) sandbeige

  1  	

œ
  �Auftragsbezogene Fertigung, Lieferzeit auf Anfrage.  
Weitere Farben / Designs auf Anfrage umsetzbar. 

Hinweis: laut DIN 19643-1 sind die Volumenströme  
in Bezug zum freien Querschnitt der keramischen  
Rinnenabdeckung nachzuweisen. 
 
Freier Querschnitt: ca. 245 cm2/m

  2  	 Elementgröße in verbautem Zustand inkl. Fuge 
  3  	 komplettes Element inkl. Zapfen:  253 x 506 x 35 mm  
  4  	 komplettes Element inkl. Zapfen:  253 x 312/309 x 35 mm
Alle Produkte der Serie Quarzit: Color Shade Variation V4

ƒ

Außenecke Innenecke 

25 x 50 cm 30 x 30 cm 30 x 30 cm

Design Valley
strukturiert, vergütet

Design Valley
strukturiert, vergütet

Design Valley
strukturiert, vergütet

53510 53512 53511 Formatnummer

25 x 50 / 10 x 20 30 x 30 / 12 x 12 30 x 30 / 12 x 12 Nennmaß - cm/in

253 x 500 x 37  2  /  3   253 x 306/306 x 37  2  /  4   253 x 302/302 x 37  2  /  4   Herstellmaß mm

2 m - Stück

13,274/m 4,687/Stück 4,687/Stück m/St. - kg

1 1 1 Paket - Stück

0,500 Paket - m
6,637 4,687 4,687 Paket - kg

Palette - m

Palette - kg

BIa BIa BIa Produktnorm

R11/B R11/B R11/B Trittsicherheit

052036-53510  1   052036-53512  1   052036-53511  1  

Preisgr. A731 (St.) Preisgr. A781 (St.) Preisgr. A781 (St.) schiefer

  1  	

œ
  �Auftragsbezogene Fertigung, Lieferzeit auf Anfrage.  
Weitere Farben / Designs auf Anfrage umsetzbar. 

Hinweis: laut DIN 19643-1 sind die Volumenströme in Bezug zum 
freien Querschnitt der keramischen Rinnenabdeckung nachzuweisen. 
 
Freier Querschnitt: ca. 245 cm2/m

  2  	 Elementgröße in verbautem Zustand inkl. Fuge 
  3  	 komplettes Element inkl. Zapfen:  253 x 506 x 37 mm 
  4  	 komplettes Element inkl. Zapfen:  253 x 312/309 x 37 mm 
Alle Produkte der Serie Valley: Color Shade Variation V2

ƒ
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CERAMIC CHANNEL COVER 2.0Only applies to the ceramic covering material:
Extruded Ceramic Tiles, Precision, DIN EN 14411,
group AIb, unglazed (UGL) for floor and wall coverings in indoor
and outdoor areas (porcelain stoneware tiles) //
Dry-pressed Ceramic Tiles, DIN EN 14411, group BIa, unglazed (UGL)
for floor and wall coverings in indoor and outdoor areas (porcelain stoneware tiles)

External
Corner 

Internal
Corner 

25 x 50 cm 30 x 30 cm 30 x 30 cm

Design Quarzit Design Quarzit Design Quarzit

53510H 53512H 53511H Model number

25 x 50 / 10 x 20 30 x 30 / 12 x 12 30 x 30 / 12 x 12 Nom. dim. - cm/in

253 x 500 x 35  2  /  3   253 x 306/306 x 35  2  /  4   253 x 302/302 x 35  2  /  4   Work size mm

2 m - Stück

12,212/m 4,312/piece 4,312/piece m/St. - kg

1 1 1 Bundle - pieces

0,500 Bundle - m

6,106 4,312 4,312 Bundle - kg

Pallet - m
Pallet - kg

AIb AIb AIb Product standard

R11/B R11/B R11/B Slip resistance

8462-53510H  1   8462-53512H  1   8462-53511H  1  

Price gr. A731 (pce.) Price gr. A781 (pce.) Price gr. A781 (pce.) sand-beige

  1  	

œ
  �Make-to-order production, period of delivery on request.

                  Other colors / designs can be realized on request. 

Note: according to DIN 19643-1, the volume flow rates in  
relation to the free cross-section of the ceramic channel cover  
must be proved. 
 
Free cross-section: approx. 245 cm2/m

  2  	 Element size in built-in state incl. joint 
  3  	 complete element incl. plugs: 252 x 506 x 35 mm  
  4  	 complete element incl. plugs: 252 x 312/309 x 35 mm
All products of the series Quarzit: Color Shade Variation V4

ƒ

External
Corner 

Internal
Corner 

25 x 50 cm 30 x 30 cm 30 x 30 cm

Design Valley
structured, upgraded

Design Valley
structured, upgraded

Design Valley
structured, upgraded

53510 53512 53511 Model number

25 x 50 / 10 x 20 30 x 30 / 12 x 12 30 x 30 / 12 x 12 Nom. dim. - cm/in

253 x 500 x 37  2  /  3   253 x 306/306 x 37  2  /  4   253 x 302/302 x 37  2  /  4   Work size mm

2 m - pieces

13,274/m 4,687/Stück 4,687/Stück m/St. - kg

1 1 1 Bundle - Stück

0,500 Bundle - m

6,637 4,687 4,687 Bundle - kg

Pallet - m
Pallet - kg

BIa BIa BIa Product standard

R11/B R11/B R11/B Slip resistance

052036-53510  1   052036-53512  1   052036-53511  1  

Price gr. A731 (pce.) Price gr. A781 (pce.) Price gr. A781 (pce.) slate

  1  	

œ
  �Make-to-order production, period of delivery on request.

                  Other colors / designs can be realized on request. 

Note: according to DIN 19643-1, the volume flow rates in  
relation to the free cross-section of the ceramic channel cover  
must be proved. 
 
Free cross-section: approx. 245 cm2/m

  2  	 Element size in built-in state incl. joint 
  3  	 complete element incl. plugs: 252 x 506 x 37 mm 
  4  	 complete element incl. plugs: 252 x 312/309 x 37 mm 
All products of the series Valley: Color Shade Variation V2

ƒ
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• �Der Beckenumgang kann bis  
zur Beckenkante im einheitlichen 
Design gestaltet werden.

• �Hochwertige und langanhaltende 
Top-Optik durch unempfindliche 
Oberflächen

• Durchgehendes Design
• �Die innovative Hytect-Veredelung / 

PT ermöglicht eine leichtere 
Reinigung der Oberfläche.

• �The pool surround inclusive  
of the pool edge can be  
homogeneously designed.

• �Exclusive and long-lasting 
perfect look thanks to wear- 
resistant surfaces

• Consistent design
• �The innovative Hytect coating / 

PT facilitate the cleaning of the 
surface.

Vorteile

Advantages

Beckenkopfaufbau der  
keramischen Rinnenab­
deckung in Kombination  
mit dem Beckenkopfsystem 
Wiesbaden Stil

Pool edge construction of  
the ceramic channel cover in 
combination with the pool 
edge system Wiesbaden Style

· Slope
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Deckplatte 8 mm (Quarzit) 
Cover tile 8 mm (Quarzit)

Keramischer Abdeckrost 
Ceramic cover grating
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Deckplatte 10,5 mm (Emotion) · Cover tile 10.5 mm (Emotion)
Deckplatte 10 mm (Valley) · Cover tile 10 mm (Valley)

Erhältliche Oberflächen:
Available surfaces:

Area Pro, Ascona, Emotion, Quarzit, Valley

Querschnitt · Cross-sectionQuerschnitt · Cross-section

3D-Rendering / Serie: Area Pro  
3D-Rendering / Series: Area Pro

KERAMISCHE RINNENABDECKUNG 2.0 · CERAMIC CHANNEL COVER 2.0
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• Die keramische Rinnenabdeckung ist in Kombination mit der Rinne Wiesbaden Stil zu verlegen.
• Sonderabmessungen sind nur in der Länge möglich.*
• �Durch die flexiblen Kunststoffstreben können die Elemente mittels eines Nassschnitts bauseitig  

geschnitten werden.
• Elemente bei Herausnehmen und wieder Einsetzen nicht verkanten.

Wissenswertes:

Belastung: 5.000 N max.
Wasserdurchsatz: freier Querschnitt 245 cm²/m beim Standard-Lochmuster

Technische Angaben

• The ceramic channel cover must be laid in combination with the Wiesbaden Style channel.
• Special dimensions are only possible with regard to the length.*
• Thanks to the flexible plastic carriers, the elements can be cut on site by means of a wet-cutting   
   machine.
• The elements should not be jammed when removing and reinstalling them.

Useful information:

Load bearing capacity: max. 5,000 N
Water flow capacity: open cross-section 245 cm²/m in the case of the standard hole pattern 

Technical details

�* �Individuelle Lochmuster / konische Zuschnitte können im Rahmen technischer Vorgaben auf Anfrage und einer  
gesonderten Einzelfallprüfung und Entwicklung realisiert werden.

* �Individual hole patterns / conic cuts can be realized on request within the framework of technical specifications  
and a separate check of the individual case and development.
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	 1. 	 Kleine Einschnitte vermeiden.
	 2. 	 Zuschnitte ggf. auf zwei (oder drei) Elemente verteilen. Abstand ermitteln und aufteilen.
	 3. 	 Verschraubung der Gewindestäbe an den zu schneidenden Elementen lösen. 
	 4.	- 5.	 Kunststoffträger abnehmen.
	 6.		 Benötigte Längenabmessungen übertragen.
	 7.		 Elemente mittels Nassschnitt zuschneiden.
	 8.	- 9.	 Kunststoffträger auf einer Seite ansetzen. Gewindestäbe auf das benötigte Maß absägen.
	10.		� Kunststoffträger auf gegenüberliegender Seite aufsetzen und Gewindestab mit Mutter  

leicht anziehen.
	11.		 Steine mit Hilfe kleiner Haken einlegen.
	12.		� Zum leichteren Herausnehmen der Steine sollte ein Schlussstein nicht verzapft sein.  

		 Hierzu die beiden Zapfen absägen.
13.		 Montage abgeschlossen.

Einpassen von Endstücken, bauseits (ggf. paarweise)

	 1. 	 Avoid small cut-outs.
	 2. 	� If necessary, cut two (or three) elements to the required length. Determine the distance and divide it.
	 3. 	 Loosen the screw connection of the threaded rods at the elements to be cut.
	 4.	- 5.	 Remove plastic carriers.
	 6.		 Mark the required lengths on the elements.
	 7.		 Cut the elements to length by means of a wet-cutting machine.
	 8.	- 9.	 Apply the plastic carrier on one side. Shorten the threaded rods to the required length with a saw.
	10.		 Put on the plastic carrier on the opposite side and slightly tighten the threaded rod with nut.
	11.		 Use small hooks to place the elements.
	12.		�� To facilitate the removal of the elements, one end-piece should not be connected by plugs.  

		 For this, saw the two plugs off.
13.		 Installation finished.

Fitting of end-pieces, on site (in pairs, where necessary)

1.

9.

11.

2.

6.

13.

3.

7.

10.

8.

12.

4.

5.

✔
8



Am nicht verzapften Endstück beginnend mittels Haken herausheben. Mit Hochdruckreiniger spülen, 
ggf. bürsten, für den Schwimmbadbereich zugelassene Reinigungsmittel verwenden. Die Häufigkeit  
der Reinigung ist u. a. abhängig von der Benutzungs- und Anschmutzungsintensität. Gemäß DIN 19643 
sind Überlaufrinnen inklusive Rinnenabdeckung mindestens einmal wöchentlich zu reinigen. Zur  
leichteren Entnahme der Rinnenabdeckung für Reinigungszwecke sollte ein unverzapfter Stein auf  
jeder Beckenseite vorgesehen werden.

Reinigungsanleitung / Pflegehinweise:

Lift the elements out by means of a hook, starting at the end-piece not connected by plugs. Rinse with 
high-pressure cleaner, use a brush where required and cleaning agents approved for the application in 
swimming pools. The frequency of cleaning depends, among other things, on the intensity of utilization 
and soiling. According to DIN 19643, the overflow channels inclusive of the channel cover must be 
cleaned at least once per week. To facilitate the removal of the channel cover for cleaning purposes,  
one element not connected by plugs should be provided on every pool side.

Cleaning and care instructions:
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AGROB BUCHTAL GmbH

Buchtal 1, D-92521 Schwarzenfeld
Tel.:	 +49 (0) 94 35-391-0
Fax:	 +49 (0) 94 35-391-34 52

E-Mail: 	 info@agrob-buchtal.de
Internet: 	 www.agrob-buchtal.de
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DEUTSCHE FLIESE
Qualität Design Service
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